FLUKE.

721EX

Pressure Calibrator

Kayttoohje

March 2015 (Finnish)
© 2015 Fluke Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without notice.

All product names are trademarks of their respective companies.



RAJOITETTU TAKUU JA VASTUUN RAJOITUS
Valmistaja takaa kolmen vuoden ajaksi ostopaivasta, etta tassa Fluke-tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvirheita.
Tama takuu ei kata sulakkeita, kertakayttoisia paristoja tai onnettomuudesta, vaarinkaytosta, laiminlydnnista tai
epéatavallisista kaytto- tai kasittelyoloista aiheutuneita vahinkoja. JALLEENMYYJILLA EI OLE OIKEUTTA MYONTAA
MITAAN MUUTA TAKUUTA FLUKEN PUOLESTA. Jos tarvitset huoltoa takuun aikana, l&heté viallinen tuote lahimpaan
Fluken valtuuttamaan huoltokeskukseen ja liitd mukaan selostus tuotteessa esiintyneesta viasta.

TAMA TAKUU ON OSTAJAN AINOA KORVAUSVAATIMUS. FLUKE EI ANNA MITAAN MUITA ILMAISTUJA TAI
KONKLUDENTTISIA TAKUITA, KUTEN TAKUUTA SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. FLUKE EI OLE
KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN ERITYISISTA, EPASUORISTA, SATUNNAISISTA TAI SEURANNAISISTA
VAHINGOISTA TAI TAPPIOISTA, PERUSTUIVATPA NE MIHIN TAHANSA SYYHYN TAI TEORIAAN. Joissain maissa
konkludenttisten takuiden tai satunnaisten tai seurannaisten vahinkojen korvausvelvollisuuden rajoittaminen tai epdaminen ei
ole sallittua, joten vastuun rajoitus ei valttamatta koske Sinua.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. Alankomaat

11/99



Johdanto

Yhteydenotto FIUKEEN ...

Turvaohje
Ré&jahd
Painee

Symbolit .

Vakiovaru

Aloitus

Taustavalon KAYHO ..........ooiiiii s
[\ Lo] | F= 10 ] (o] 1 411 | (o P

Valikot

SWITCHTEST (KYHKINEESH) ..o eeseeeeeeeeeeeeeeseee e ses e seseesseee e

Siséllysluettelo

Otsikko

= ST ORI
ysvaaralliset aluEet........ ..o
N MIEEAUS ...

[ (1) AN

NAYION tOIMINNOL ...




721Ex
Kéyttéohje

Y%ERROR (VIrhEPrOSENTI) ....vvveiiiiiiiiiiiie ettt et e et ea e 115
MINMAX (PI€NIN/SUUFINY ..ottt 118
SET UNITS (YkSiKOIdEN MABYS) ....eeiueeiiiieiiieiiieeiee et 119
CONTRAST (KONTASTI).....veeiuteeetie ittt 120
Kokoonpanon lukitus ja lukituksen avaaminen (CFG).........coccccviivieriinieeeiiee e, 20|
AUTO OFF (Automaattinen Sammuius)..........cceeriiiieriiiiee e 21
RESOLUTION (MittaustarkKUus) ..........cccoiiiiiiiiiiii e 22|
PROBE TYPE (MittapaatyYPPi).. . cseeesveeeiteearieeeiieeesieeenieeesiee et siee e siee e e 22
DAMP (VAIMENNA) ... eeeeeeeee e eeeeeseeeeeeeeees e eeeeeeseees e eeseeee e eee e ees e [24]
Paineen Mittaus ... 25|
Yhteensopivuus eri aineiden Kanssa .............c.ccceviiiiiiiiiiiniiic i 25|
MIEBUKSEL ... e
Lahettimen kalibrointi
MA-TUIOTOIMINTO ... e
Paine/virtaldhettimen kalibrointi ................ccccoooiiii 27|
Mittausalue ja -tarkKuus ..o 129
KUNNOSSAPITO ...t s 30|
Paristojen vaihtaminen.............oooo i 30
Laitteen puhdistaminen...............c.ocooiiii li
Kayttdjan vaihdettavissa olevat osat ja lisdvarusteet.............cccccooiiiii e 132
Tekniset tIedot .........cooiiii 134
YMPAFSTO ... e e 34|
Sahko- ja lampotilamittaukset (1 VUOSI) .ooooeveeeiiiieee e 34
FYYSISEt tIRAOL ... [3__5

i




Taulukot

Taulukko Otsikko Sivu
1. 370 0] T [ S PP PRPPRNE
2. Laitteen OMIN@ISUUGET .........oocuiiiiiii e
3. NAYION tOIMINNOL ...ttt e e e e e e e e e e e e nnneee
4. Mittausalueet ja -tarkkuudet ............ooo e
5. HYVAKSYLYE PAFISTOL ... e e e e
6. Kayttajan vaihdettavissa olevat osat ja lisavarusteet

i



721Ex
Kéyttéohje




Kuvat

Kuva Otsikko Sivu
1. TUOHEEN KAYHBIIEYME. . ... ee e e e ee e s e ee e ul
2 [N EE Y 1 (o P URURRP 10|
3 Painekytkinlit&nta....... ... 13|
4 Virheprosenttitoiminto-litanta ... 16
5 Lampdtilan mittaus vastusanturilla ..................ccccooooii 24|
6 VTN MITEAUS ..ottt e e e st e e e e e e s nbneeabeeeenanee 26
7. Paine/virtalAhettimen TANNEL..........o....ooovvooooeoeeoe oo 28]
8 Paristojen vaihtaminen ... 31|
9 Kayttdjan vaihdettavissa olevat osat ja lisdvarusteet..............cccci e 133




721Ex
Kéyttéohje

Vi



Johdanto

721Ex Pressure Calibrator -painekalibraattori (laite) on
helppokayttdinen ja monipuolinen painekalibraattori.
Kahdella sisaisella paineanturilla on eri mittausalueet.
Toinen alue on matalaa painetta (P1) ja toinen korkeaa
painetta (P2) varten. Laitteessa on tuloliitdnnat
sahkovirran mittausta, kytkimia ja vastusanturia varten.

Yhteydenotto Flukeen

Ota yhteytta Flukeen soittamalla johonkin seuraavista
numeroista:

e  Tekninen tuki USA:ssa: 1-800-44-FLUKE
(1-800-443-5853)

e  Kalibrointi/korjaus USA:ssa: 1-888-99-FLUKE
(1-888-993-5853)

e Kanada 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
e Eurooppa: +31 402-675-200

e Japani: +81-3-6714-3114

e Singapore +65-6799-5566

e  Muualla maailmassa: +1-425-446-5500

Voit myds kayda Fluken verkkosivustossa osoitteessa
www.fluke.com.

Rekisterdi laitteesi osoitteessa http://reqgister.fluke.com.

Jos haluat ladata kayttdoppaita tai lukea, tulostaa tai
ladata viimeisimman tdydennysosan, kdy osoitteessa
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Turvaohjeet

Varoitus ilmoittaa kayttajalle vaarallisista tilanteista ja
toimista. A Varotoimi ilmoittaa tilanteesta tai toimista,
jotka voivat vaurioittaa tuotetta tai testattavaa laitetta.

A Varoitus

Sahkoiskujen, tulipalon ja henkilovahinkojen
estaminen:

Kokoa ja kdyta korkeapaineisia jarjestelmia
vain, jos tunnet tarvittavat turvatoimet.
Korkeapaineiset nesteet ja kaasut ovat
vaarallisia, ja niiden energia voi purkautua
ilman varoitusta.

Lue turvaohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti.

Kayta laitetta vain rajahdysvaarattomilla
alueilla tai alueilla, joilla tdma laite on
hyvaksytty kaytettavaksi.

Kayta mittauksiin oikeita napoja, toimintoja
ja asteikkoja.

Al kéayti napojen tai navan ja
maadoituksen vilissad nimellisjannitetta
suurempaa jannitetta.

Ala kosketa seuraavia jannitteitd: > 30 V ac
rms, 42 V ac piikki tai 60 V dc.

Irrota mittapaat, mittausjohdot ja
lisdvarusteet ennen paristotilan kannen
avaamista.

Al3 ylita alimman arvon omaavan
yksittaisen laitteen osan, mittapaan tai
lisdvarusteen mittauskategoriaa (CAT).

Ala kayta tai pura laitetta, jos se on
vaurioitunut.

Poista tulosignaalit ennen laitteen
puhdistusta.

Kayta ainoastaan hyvaksyttyja varaosia.
Korjauta laite valtuutetulla korjaajalla.

Kayta laitetta ainoastaan maaritetylla
tavalla, etteivat laitteen turvaominaisuudet
heikkene.

Vaihda paristot aina varmasti
rajahdysvaarattomalla alueella.
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Paristotilan kansi on suljettava ja lukittava
ennen laitteen kayttoa.

Al tuota painetta virheellisesti. Alipainetta
ei saa kayttaa mittarin paineantureissa.
Laitteen ndytossa nakyy OL, kun
kaytettava paine ei ole asianmukainen. Jos
OL nédkyy jossakin painenadytossa, painetta
on vilittomasti vahennettava tai
poistettava, jotta laite ei vioitu ja
henkilévahingoilta sadastytaan. OL nakyy,
kun paine ylittda 110 % anturin
nimellisalueesta tai kun mittarin
alueantureissa on yli 2 PSl:n alipaine.

Nollaa paineanturi painamalla ZERO-
painiketta, kun paine tasataan
ilmanpaineen kanssa.

Tarkista yksikon parametrit ennen kuin teet
liitantoja tahan laitteeseen.

Poista paristot, jos laitetta ei kayteta
pitkddn aikaan tai jos sita sailytetaan
tilassa, jonka lampaétila ylittda paristojen
valmistajan ohjelampétilan. Jos paristoja ei
poisteta, paristot voivat vuotaa ja laite
vioittua.

Vilta virheelliset mittaustulokset
vaihtamalla paristot, kun saat varoituksen
paristojen heikenneesta toiminnasta.

Vilta paristojen vuotaminen tarkistamalla,
etta navat on kytketty oikein.

Korjaa laite ennen kaytto4, jos paristo
vuotaa.

Kayta ainoastaan hyvaksyttyja varaosia.
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Réjdhdysvaaralliset alueet

Rajahdysvaarallisella alueella viitataan tdssa oppaassa
alueeseen, jolla voi mahdollisesti olla syttyvia tai
rajahtavia hoyryja. Niitad kutsutaan myds vaarallisiksi
paikoiksi.

Laite on suunniteltu réjahdysvaarallisilla alueilla
tapahtuvaan kaytt66n. Nama ovat alueita, joilla voi
mahdollisesti esiintya helposti syttyvia tai rajahdysalttiita
hoyryja. Naihin alueisiin viitataan nimekkeella vaaralliset
(luokitellut) paikat Yhdysvalloissa, vaaralliset paikat
Kanadassa, rajahdysalttiit ymparistét Euroopassa ja
rajahdysalttiden kaasujen ymparistét useimmissa muissa
paikoissa maailmaa. Laite on luonnostaan vaaraton.
Tama tarkoittaa sitd, etta jos laite kytketaan laitteistoon,
jota kaytetdan luonnostaan vaarattomissa piireissa, se ei
aiheuta kipinaa tuottavaa kaarta, jos yksikon parametrit
on sovitettu asianmukaisesti.

A Varoitus

Estad mahdolliset henkilovahingot
tarkistamalla yksikon parametrit ennen kuin
teet liitédntoja tahan laitteeseen.

Paineen mittaus

A\ Varoitus

Varmista laitteen turvallinen kaytto ja
kunnossapito tarkistamalla kayttooppaan
takaosassa olevasta alueita ja tarkkuutta
koskevasta taulukosta ylipaine- ja
murtumispaineluokitukset. Paineen
virheellinen kaytto voi aiheuttaa
paineanturien vioittumisen ja
henkilévahinkoja. Alipainetta ei saa kayttaa
mittarin paineantureissa. Laitteen naytossa
nakyy OL, kun kaytettdva paine ei ole
asianmukainen. Jos OL nakyy jossakin
painendytossa, painetta on valittomasti
vdhennettava tai poistettava, jotta laite ei
vioitu ja henkilovahingoilta saastytaan. OL
nakyy, kun paine ylittaa 120 % anturin
nimellisalueesta tai kun mittarin
alueantureissa on yli 2 PSl:n alipaine.
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Symbolit

Tassa laitteessa ja oppaassa kaytetyt symbolit nakyvat taulukossa 1.

Taulukko 1. Symbolit

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
A Vaara. Tarkeita tietoja. Katso ohjekirja. @ Vastaa olennaisia australialaisia EMC-standardeja.
A Vaarallinen jannite. Sahkdiskun vaara. Paristo

q3

Vastaa EU:n direktiiveja.

€

Etela-Korean asiaankuuluvien EMC-standardien
mukainen.

ATEX-vaatimusten mukainen

I3

Tama tuote noudattaa WEEE-direktiivin (2002/96/EY)
merkintdvaatimuksia. Kiinnitetty etiketti osoittaa, etta
tata sahko-/elektroniikkalaitetta ei saa havittaa
kotitalousjatteissa. Tuoteluokka: Viitaten WEEE-
direktiivin liitteessa | mainittuihin laitteisiin, tima tuote
on luokiteltu luokan 9 "Tarkkailu- ja ohjauslaitteet" -
tuotteeksi. Tata tuotetta ei saa havittaa
lajittelemattomissa yhdyskuntajatteissa. Katso Fluken
verkkosivustolta kierratystietoja.
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Vakiovarusteet

Varmista, etta laitteen lahetyspakkauksessa on kaikki
osat. Sen siséllon on oltava seuraava:

Laite

Laitteen kayttbopas-CD
Aloitusopas

Pikaopas

Mittausjohdot
Kantolaukku

Kalibrointitodistus

Laitteen ominaisuudet

Kuvassa 1 ja taulukossa 2 esitetdan painikkeiden,
painesaatimien ja litantdjen ja sahkotulojen paikat.
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hvf001.eps
Kuva 1. Tuotteen kayttoliittyma
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Taulukko 2. Laitteen ominaisuudet

o
[

S

Kuvaus

Virtapainike Laitteen kdynnistaminen ja sammuttaminen

Toimintopainikkeet Laitteen maaritys Nayton viesteja vastaavat nappaimet

Zero (Nollaus) -painike Nollaa paineen mittausarvot.

Taustavalopainike Sytyta ja sammuta taustavalo painamalla.

COMMON-tulo

Tuloliitdnnat virran mittaukseen seka kytkintestin sulkukoskettimelle.

Matalapaineportti [P1]

Korkeapaineportti [P2]

Vastusanturin liitanta

Laiteohjelmiston ohjelmoinnin liitanta (vain tehtaan kayttéon)

®|C|©|®|Q|@|@|®|@|®|E

Paristolokeron kansi
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Huomautuksia

Kun laite kdynnistet&én painamalla @-
painiketta, suoritetaan lyhytkestoinen
itsetarkistus. ltsetarkistuksen aikana néytosséa
nékyy nykyisen laiteohjelmiston versio,
automaattisen sammutuksen tila ja siséisten
paineanturien alue.

Laite tarvitsee enintdén 5 minuuttia
ldmpenemiseen nimellistarkkuuteen. Jos
ympdristén ldmpétilassa on suuria muutoksia,
ldmpenemisaika voi olla pidempi.
Paineanturinédyttjen nollauksesta on lisétietoja
kohdassa Nollaustoiminnon ké&yttdminen. On
suositeltavaa nollata painealueet aina, kun laite
k&ynnistetéén.

Néytto
Naytéssa on kaksi padaluetta:

e  Valikkorivia (ndytdn alareunassa) kaytetaan
toimintopainikkeilla ja siitd avataan laitteen valikko.

e Paanaytto jakaantuu enintdan kolmeen osaan, joissa
eri mittaukset nakyvat.

Néista eri osista kaytetaan nimityksia YLA-, KESKI- JA
ALANAYTTO. Kuvassa 2 nakyvat eri nayttokenttien
sijainnit. Taulukossa 3 ovat niiden kuvaukset.
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Taulukko 3. Nayton toiminnot
F Fale——C")
O = K== ] Konteen | Nimi Kuvaus
[FZ] =1
i O Ensisijaiset Nayttdad mitd mitataan
A mesure -0 00T ® parametrit '
e E.'",E',BE' i ® Nayttas 4...20 mA:n
F1-F2| ma<RTD |HMEMU Alueen .
® . alueen prosenttiosuuden.
ilmaisin . S
hvf007.eps (Vain mA-toiminnoissa.)
Kuva 2. Naytto
v Nayttéda yhden
® Paineyksik6t | kaytettavista 17
paineyksikosta.
- Nayttaa nayton
® Vksikot mittayksikon.

10
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Kielen valinta
Kayttoliittyma on saatavana kolmella kielella:

e englanti
e norja
e saksa

Kielen valitseminen:
1.  Sammuta laite.

2. Pida painikkeita @, @ ja @ samanaikaisesti
painettuina.

3. Kun laite kdynnistyy, ndytdn vasemmassa
ylareunassa nakyy kieli. Saat kunkin kielen nakyviin
vuorollaan toistamalla toimenpiteen. Kun tarvittava
kieli nakyy, se pysyy laitteen kayttoliittyman kielena,
kunnes uusi valitaan.

Aloitusnédytén toiminnot
Aloitusnaytdssa on kolme vaihtoehtoa:

e P1/P2
e mA/RTD
e MENU

Nama vaihtoehdot ndkyvat naytdn alareunassa.

Paaset takaisin aloitusnayttéon mista tahansa
valikkorakenteen kohdasta painamalla @-painiketta.

Taustavalon kaytto
Sytyta ja sammuta taustavalo painamalla @-painiketta.

Nollaustoiminto

Painetilassa ja paineen ollessa nollan rajoissa laite nollaa
paineen kaikissa litdnnodissa, jotka nakyvat silla hetkella
naytéssa. Nollarajat ovat 10 %:n alueella valitun anturin
taydesta asteikosta. Jos naytdssa nakyy OL,
nollaustoiminto ei toimi.

11



721Ex
Kéyttéohje

Valikot

®-painikkeen (paavalikko) kautta voidaan avata 11
alivalikkoa. Siirry seuraavan valikon valintaan valitsemalla
@®. Palaa paavalikkoon viimeisen valikon kohdalla
valitsemalla @ (DONE) (Valmis).

11 alivalikkoa:

e SWITCHTEST
e %ERROR

¢  MINMAX

e SET UNITS

e CONTRAST

e LOCKCFG

e AUTO OFF

e RESOLUTION
e HART

e PROBE TYPE
e DAMP

Siirry aktiivisen valikon parametrien valilla valitsemalla
valikon mukaan joko @, @ tai @. Kukin valikko on
selitetty seuraavissa osissa.

12

SWITCHTEST (Kytkintesti)

Avaa SWITCHTEST-valikko painamalla @-painiketta.
Valikkorivilla nakyy SWITCHTEST.

Kytke painekytkin laitteeseen kuvan 3 mukaisesti.

Kaikkia tassa kayttboppaassa mainittuja kytkentéja
koskee seuraava varoitus:

AN Varoitus

Estid mahdollinen sdhkoisku, tulipalo ja
henkilévahingot tarkistamalla yksikén
parametrit ennen kuin teet liitédntéja tahan
laitteeseen.
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Painekytkin

Kéayta pienen tilavuuden
letkuja aina, kun mahdollista

hww017.eps

Kuva 3. Painekytkinliitanta

Suorita kytkintesti seuraavasti:

1.

Kytke laite kytkimen sy6ttoon P1- tai P2-painesyoton
lithnnan kautta. Kytke kytkimen koskettimen 1aht6
laitteen COM- ja mA -liittimiin. Liittimien
napaisuudella ei ole merkitysta.

Liitd pumppu laitteeseen ja painekytkimeen.
Varmista, ettd pumpun venttiili on auki.

Valitse P1 tai P2 laitteen kytkennan mukaan
painamalla @ -painiketta.

Nollaa laite tarvittaessa.
Sulje venttiili laitteen nollaamisen jalkeen.

Jos se on liitetty tavanomaisella tavalla suljettuun
kytkimeen, naytén ylareunassa lukee CLOSE.

Tuota painetta pumpulla hitaasti, kunnes kytkin
avautuu.

Huomautus

SWITCHTEST-tilassa ndytén péivitysnopeus
kasvaa, jotta vaihtuvat painesy6tét voidaan
rekisteréidd. Myés télla tehostetulla
néytenopeudella paineistaminen tulisi tehdé
hitaasti, jotta saadut lukemat olisivat tarkkoja.

13
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9. Kun kytkin on auki, naytdssa lukee OPEN. Tyhjenna
pumppua hitaasti, kunnes painekytkin sulkeutuu.

e T
S,
LI

il g

IR
L

14

hix043.eps

ol
I

(
(

Nayton ylareunassa lukee SW OPENED AT ja lukema,
joka ilmoittaa kytkimen avauksen aikaisen paineen.

hix044.eps
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10. Voit tarkastella kytkimen sulkuaikaa ja vasteetonta
aluetta valitsemalla NEXT.

il

i e
LI P el

T
ri

MHEN

(HE

hix045.eps

DOHE

L3 =T
I

hix046.eps

11. Valitse NEW TEST, jos haluat tyhjentaa tiedot ja
tehda uuden testin.

12. Valitse @, jos haluat lopettaa testin ja palata
paavalikkoon.

%ERROR (Virheprosentti)

Laitteessa on ainutlaatuinen toiminto paine/milliampeerit -
virheen laskemiseen prosenttiosuutena 4-20 mA:n
silmukkajannitteen alueesta. %ERROR-tilassa kaikki
kolme nayttda ja erityinen valikkorakenne ovat kaytossa.
Naytdssa nakyy samanaikaisesti paine, mA ja
virheprosentti. Katso kuva 4.

15
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Ulkoinen
silmukkajannite

hww019.eps
Kuva 4. Virheprosenttitoiminto-liitdnta

16
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Esimerkki:

Testattava painelahetin on tdyden asteikon 30 psi (2 bar)
ja lahettaa vastaavasti 4...20 mA:n signaalin. Ohjelmoi
0...30 psi:n painealue laitteeseen ja se laskee eron tai
virheprosentin odotetusta 4...20 mA:n sy6tosta. Nain
laskuja ei tarvitse suorittaa itse ja tarkan paineen
asettaminen on helpompaa.

Kayta %ERROR-toimintoa seuraavasti:
1. Avaa valikot painamalla @-painiketta.

2. Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,
kunnes %ERROR nakyy valikkorivilla.

Avaa %ERROR-nayttd painamalla @-painiketta.

4. Selaa porttivaihtoehtoja (P1 tai P2) painamalla @-
painiketta.

5. Maaritd painealueen asetukset painamalla @-
painiketta.

6. Maaritad halutun painealueen 100 prosentin piste
nuolinappaimilla ja lopeta valitsemalla DONE SET
(Maaritys valmis).

7. Maarita 0 prosentin piste nuolindppaimilla ja valitse
DONE SET. Voit nyt kayttdad % ERROR -tilaa.

Huomautus

0 prosentin ja 100 prosentin pisteet tallennetaan
vikasietoiseen muistiin. Ne pysyvét
tallennettuina, kunnes kayttdja muuttaa niita
uudelleen.

S BEPPOr

F1-F2 [CONFIG DOHE

hmq054.eps

17
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MINMAX (Pienin/suurin)

Laitteen MINMAX-toiminto rekisterdi kaikkien naytettyjen

parametrien pienimman ja suurimman arvon. Kayta

MINMAX-valikkoa seuraavasti:

1. Avaa valikot painamalla @-painiketta.

2. Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,

kunnes MINMAX néakyy valikkorivilla.

3. Voit selata pienimman ja suurimman arvon rekisteriin

tallennettuja arvoja painamalla @-painiketta.

Lukemat ovat kaytdnaikaisia, joten uudet pienimmat

ja suurimmat arvot tallentuvat téssa tilassa.

Fred
LMLl

-0.003

MIM | CLEAR | DONE

18

hix055.eps

h‘h". e "l I'."."':I'.'l I"II'IHI'."

hix056.eps

Voit nollata pienimpien ja suurimpien arvojen rekisterit
valitsemalla @-painikkeella CLEAR. Rekisterit tyhjataan
myds laitteen kdynnistyksen aikana tai kun maarityksia
muutetaan. Poistu MIN MAX -tilasta painamalla @-
painiketta, ja voit tarkastella kdytdnaikaisia mittausarvoja.



Pressure Calibrator
Laitteen ominaisuudet

SET UNITS (Yksikbéiden mééritys)

SET UNITS -valikossa voit valita jokaisen portin
mittayksikot. Kayta valikkoa seuraavasti:

1. Avaa valikot painamalla @-painiketta.

2. Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,
kunnes SET UNITS nakyy valikkorivill.

3. Valitse haluamasi yksikko painamalla @-painiketta.

Vaihtoehdot:

inHg 0 °C
mmHg 0 °C
kg/cm?
mmH20 4 °C
mmH20 20 °C
ftH,O 60 °F
psi

inH,0 4 °C
inH20 20 °C
inH>0 60 °F
cmH20 4 °C
cmH20 20 °C
bar

mbar

MPa

kPa

19
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Kéyttéohje

4. Siirry liitannasta toiseen (P1, P2 tai RTD) painamalla
@®-painiketta, ja muuta tarvittaviin yksikoihin.

5. Paina @-painiketta, kun yksikdiden valinta on valmis.

CONTRAST (Kontrasti)
Saada nayton kontrastia CONTRAST-valikossa.

1. Avaa valikot painamalla @-painiketta.

2. Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,
kunnes CONTRAST néakyy valikkorivilla.

3. Avaa kontrastivalikko painamalla @-painiketta.

COMTRASTI HEST | DOME

hix024.eps

4. Painamalla @- ja @-painikkeita toistuvasti voit
saataa naytoén kontrastin halutulle tasolle. Kun saato
on valmis, valitse @ ja siirry aloitusnayttoon
jaliempana esitetylla tavalla.

CrHTROET MOkE]

H HHE L H
R B LY L | i

Foe

hix025.eps

20

Kokoonpanon lukitus ja lukituksen avaaminen
(CFG)

Voit lukita naytdn maaritykset tai poistaa niiden lukituksen
alla nakyvan kokoonpanon lukitusvalikon (CONFIG)
LOCK CFG- tai UNLOCK CFG -vaihtoehtojen avulla.

LOCK CFSE|HEST | DOME

hix026.eps

Kun LOCK CFG valitaan, nayttd palaa aloitusnakymaan
ja paavalikon valikkokokoonpano lukitaan. Kaikki muut
valikot lukitaan paitsi:

e  MINMAX
e CONTRAST
e CONFIG



Pressure Calibrator
Laitteen ominaisuudet

Jotkin valikkokohdat katoavat, kun LOCK CFG on
kaytossa.

Kun UNLOCK CFG valitaan, kokoonpanon lukitus
avataan ja valikkonaytto siirtyy seuraavaan valikkoon.

AUTO OFF (Automaattinen sammutus)

Laite voidaan maarittdd sammumaan automaattisesti
minuutteina maariteltdvan ajanjakson kuluttua. Toiminto
voidaan myo0s poistaa kaytosta. Voit maarittaa
automaattisen sammutustoiminnon parametrit
seuraavasti:

1. Avaa valikot painamalla @-painiketta.

2. Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,
kunnes AUTO OFF nakyy valikkorivilla.

3. Paina @-painiketta alla ndkyvan automaattisen
sammutuksen paavalikossa.

ME<T | DOONE

AUTO OFF]

hix031.eps

Painamalla @- tai @-painiketta voit valita, kuinka
monen minuutin kuluttua laite sammuu, tai voit
poistaa automaattisen sammutuksen kaytosta
valitsemalla arvoksi 0 seuraavan kuvan mukaisesti.

HUTO SHUTOO0N M
10

AUTO OFF DOME | + ] 4

hix032.eps
Paina @, jos haluat asettaa parametrit ja palata

paavalikkoon. Automaattisen sammutuksen aika
nollataan, kun jotakin ndppainta painetaan.
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Kéyttéohje

RESOLUTION (Mittaustarkkuus)
Valitse matalan tai korkean mittaustarkkuuden nayttod

seuraavasti:

1. Avaa valikot painamalla @-painiketta.

2. Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,
kunnes RESOLUTION néakyy valikkorivilla.

3. Avaa mittaustarkkuuden valikko painamalla @-
painiketta.

4. Ota matala mittaustarkkuus kayttéon tai poista se
kaytosta painamalla @- tai @-painiketta.

5. Kun olet valmis, paina @.

22

RESOLUTION |HEXT |DOHE

hmq062.eps

PROBE TYPE (Mittapdétyyppi)

Valitse ulkoinen vastusanturi kaytettavaksi laitteen
kanssa seuraavalla tavalla:

1.
2.

Avaa valikot painamalla @-painiketta.

Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,
kunnes PROBE néakyy valikkorivilla.

oo TLIDE | RICWT
[N

nigldi=

R
Bo® Yo e

hix035.eps

Valitse mittapaan tyyppi painamalla @-painiketta.
Mittapaiden vaihtoehdot:

e P100-385
e P100-392
e P100-JIS



Pressure Calibrator
Laitteen ominaisuudet

Valitse tarvittava mittapaatyyppi @-painikkeella
(katso seuraava kuva). Valitse @), jos haluat tallentaa
muutokset ja palata paavalikkoon.

Huomautus
Oletustyyppi on PT100-385.

P168-385

SELECTI

hix036.eps

Kytke RTD-vastusanturi.

Vakiomittapaassa on 10 tuuman puikko, jonka ¥4 tuuman
kuori on ruostumatonta terasta. Katso kuva 5.

Huomautus

Tehdasasetuksena on PT100-385, joten jos
laitetta kédytetdén Fluke 720 RTD-vastusanturin
(pn 4366669) kanssa, mittapaén tyypin
maéérittdminen ei ole tarpeen. Kytke mittapaéa
laitteeseen ja mé&éritd ndyttd lukemaan
ldmpdtila.

Néytbssé lukee OL, kun mitattu lampétila on
RTD-toiminnon nimellismittausalueen
ulkopuolella (alle -40 °C tai yli 150 °C).

23
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hww016.eps
Kuva 5. Lampétilan mittaus vastusanturilla

24

DAMP (Vaimenna)

Voit ottaa vaimennuksen kayttodn tai poistaa sen
kaytostd DAMP-valikossa. Kun vaimennus on kaytossa,
laite nayttda kymmenen mittauksen liukuvan keskiarvon.
Laite antaa noin kolme ilmaisua sekunnissa.

Vastusanturi Kaytéa vaimennustoimintoa seuraavasti:

1. Avaa valikot painamalla @-painiketta.

2. Siirry valikossa eteenpain painamalla @-painiketta,
kunnes DAMP néakyy valikkorivilla.
Painamalla @-painiketta voit valita DAMP-valikon.

4. Painamalla @- tai @-painiketta voit ottaa DAMP-
toiminnon kayttodn tai poistaa sen kaytosta.

5.  Kun olet valmis, paina @.

DAMF  |MHEST] DOMHE

hmq064.eps



Pressure Calibrator
Paineen mittaus

Paineen mittaus

Voit mitata paineen kytkemalla laitteen oikeaan liittimeen

ja valitsemalla paineliitinnan. Laitteessa on kaksi sisaista
anturia. Varmista, etta valitset anturin kayttdpaineiden ja

tarkkuuden mukaan.

/A\Varoitus
Henkilévahinkojen estaminen:

e Paineen virheellinen kaytto voi aiheuttaa
paineanturien vioittumisen jaltai
henkilévahinkoja. Tietoja ylipaine- ja
murtumispaineluokituksista on
taulukossa 4. Alipainetta ei saa kayttaa
mittarin paineantureissa. Laitteen
ndytossa nakyy OL, kun kdytettdva paine
ei ole asianmukainen. Jos OL ndkyy
jossakin painendytossa, painetta on
vélittomasti vahennettava tai poistettava,
jotta laite ei vioitu ja henkilévahingoilta
saastytddan. OL ndkyy, kun paine ylittaa
110 % anturin nimellisalueesta tai kun
mittarin alueantureissa on yli 2 PSI:n
alipaine.

e Nollaa paineanturi painamalla &-
painiketta, kun paine tasataan
ilmanpaineen kanssa.

Huomautus

Jotta laite toimisi tarkasti, se on nollattava
ennen Kalibrointia. Katso lisétietoja kohdasta
Nollaustoiminnon k&yttéminen.

Yhteensopivuus eri aineiden kanssa

Laitteen valiaineella eristetty anturi estda anturin
kontaminaation. Puhdas, kuiva ilma on paras valiaine
aina kun sen kayttdé on mahdollista. Jos se ei ole
mahdollista, varmista valiaineen ja anturin
yhteensopivuus. Kayta 16 PSIG:n ja 36 PSIG:n alueella
valiainetta, joka on yhteensopiva silikonin, pyrexin,
RTV:n, kullan, keraamisten materiaalien, nikkelin ja
alumiinin kanssa. Kaikilla muilla alueilla on kaytettava
ruostumattoman teréksen (316) kanssa yhteensopivaa
véliainetta.
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Kayttéohje

Mittaukset

Kéayta laitteen etupuolen tuloliittimia virran mittaukseen.
Virta mitataan mA-yksikdissa ja alueen
prosenttiosuutena. Laitteen mittausalueeksi on maaritetty
0 % arvossa 4 mA ja 100 % arvossa 20 mA.

Kayta RTD-vastusanturin liitintd ja RTD-vastusanturia
[ampétilamittauksiin

Valitse paavalikosta mA tai RTD painamalla@-painiketta.
Toiminto toimii ainoastaan ALEMMASSA naytdssa.

Huomautus

Né&ytdssé lukee OL, kun mitattu virta ylittda
virtamittauksen nimellisalueen (24 mA).

26
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16.000 ma

COMFTE ] LOWER [ MORE

Testattava
4 to 20mA laite
| |
hww011.eps

Kuva 6. Virran mittaus




Pressure Calibrator
L&hettimen kalibrointi

Lahettimen kalibrointi

mA-tulotoiminto

Paine/virtalahettimen kalibrointi
Kalibroi paine/virtalahetin (P/l) seuraavalla tavalla:

mA-tulotoiminto lukee 4...20 mA:n sy6tdn kalibroitavasta 1. Kytke laite ja pumppu lahettimeen. Katso kuva 7.
laitteesta. Toiminnon voi suorittaa passiivisena.

Testattava laite tuottaa suoraan 4...20 mA virran ja laite

voi lukea sen.

HH
ek 1

20.000

F1-Fz

RO

MEMLU

2. Tuota painetta pumpulla.
3. Mittaa lahettimen lahtovirta.
4

Varmista, ettad lukema on oikein. Jos ei, séada
|&hetinta tarpeen mukaan.

Huomautus

Kéyté pienen tilavuuden letkuja aina, kun
mahdollista.

hvf047.eps
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Ulkoinen
silmukkajannite

hww018.eps
Kuva 7. Painel/virtaldhettimen liitdnnat

28



Pressure Calibrator
L&hettimen kalibrointi

Mittausalue ja -tarkkuus
Laitteen mittausalueet ja -tarkkuudet on esitetty taulukossa 4.

Taulukko 4. Mittausalueet ja -tarkkuudet

Alue (PS)) 16 36 100 300 500 7000 7500 3000 5000

Murtumispaine 50 120 200 1200 2000 2000 5000 9000 70000

2’;8"?;'3‘6“” paine 35 70 200 600 1000 2000 3000 6000 7000

Mittayksikko Kerroin

bsi 7 76 36 700 300 500 7000 7500 3000 5000

bar 2'7068947 1.1032 2.4821 6.8047 20,684 34,474 | 68.947 103,42 206,84 344,74

B B E

mbar 68,94757 | 11032 2482.1 6894,8 20684 34474 68948 ytesh | khytossd | lytdesa

KPa 6,804757 | 110.32 24821 589,48 20684 34474 | 68948 10342 20684 34474

MPa 9006894 1 0.1103 0.2482 0.6894 2,0684 34474 | 6,8048 10.342 20,684 34,474

kglcm? 3070306 4 1249 2.5311 7,0307 21,002 35153 | 70,307 105.46 210,02 351,53
—— B B E

cmH20, 1ampétila 4 °C| 70,3089 | 1124.9 2531.1 7030,9 21093 35154 70309 yitsss | liyisess | liyidess

CmH20, Bmpdtia Ei Ei Ei

e 70,4336 | 1126.9 2535.6 7043,4 21130 35217 70434 Khytossd | Kbytossd | Khytossa

mmH20, Ampdtia E E E E Ei E

4°C 703,089 [ 11249 25311 70309 kaytossa | kaytossa | kaytossa | kaytossa | kaytossa | kaytossa

mmH20, Empdtia Ei Ei Ei Ei Ei Ei

20 °C 704,336 | 11269 25356 70434 Kiytossa | kaytossa | kaytossa | kaytossa | kaytossa | kaytossd

inH20, lampétila 4 °C | 27,68067 | 442.89 996.50 2768,1 8304,2 13840 27681 41521 83042 Eéyté -

inH20, lampstila 20 °C| 27,72077 | 443.68 998.27 2773,0 8318,9 13865 27730 41595 83189 Eéytéssé

inH20, lampétila 60 °F | 27,70759 | 443.32 99747 2770,8 8312,3 13854 27708 41561 83123 E;yté -
— B E

mmHg, lampétila 0 °C | 51.71508 | 827.44 1861.7 51715 15515 25858 51715 77573 Eaytoscd | Kayidess

infg, Ampotila 0 °C__ | 2.03602 | 32.576 73.007 203,60 610,81 70180 | 2036.0 3054.0 6108.1 10180

. Varmistettu paine - suurin sallittu paine ilman siirtymaa kalibroinnissa.

. Murtumispaine - vioittunut tai tuhoutunut anturi, henkilévahinkojen vaara.
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Kunnossapito

Paristojen vaihtaminen
Jos paristojen varaus purkautuu liikaa, laite sammuu

automaattisesti, jotta paristot eivat paasisi vuotamaan.

AN Varoitus

Sahkoiskujen, tulipalon tai henkilévahinkojen
estdminen:

o Poista paristot laitteesta, jos sita ei
kayteta pitkddn aikaan tai sita sailytetaan
yli 50 °C:ssa. Jos paristoja ei poisteta, ne
saattavat vuotaa ja vaurioittaa laitetta.

e Valta virheelliset mittaustulokset
vaihtamalla paristot, kun saat
varoituksen paristojen heikenneesta
toiminnasta.

e Vilta paristojen vuotaminen
tarkistamalla, ettd navat on kytketty
oikein.

o Korjaa laite ennen kayttéa, jos paristo
vuotaa.

e Paristotilan kansi on suljettava ja
lukittava ennen laitteen kayttoa.

e Vaihda paristot aina varmasti
rajahdysvaarattomalla alueella.

30

Vaihda paristot kuvan 8 mukaisesti:

1.
2.
3.

Sammuta laite.
K&aanna laite siten, ettd nayttd osoittaa alaspain.

Irrota paristolokeron kannen ruuvi tasapaisella
ruuvitaltalla.

Vaihda vanhojen paristojen tilalle 4 uutta AA-
paristoa. Varmista, etta paristojen navat ovat oikein
pain. Tarkista hyvaksytyt paristot taulukosta 5.

Aseta pariston luukku takaisin paikalleen.

Kiristd paristolokeron kannen ruuvi.

Taulukko 5. Hyvaksytyt paristot

' P?riston valmis.taja' Tyyppi
(Kaikki 1,5 V:n alkaliparistot)
Duracell MN1500
Rayovac Max Plus 815
Eveready (Energizer) E91
Panasonic LR6XWA




Pressure Calibrator
Kunnossapito

5

hvf061.eps
Kuva 8. Paristojen vaihtaminen

Laitteen puhdistaminen

AVarotoimi

Valta laitteen vaurioituminen noudattamalla
seuraavia ohjeita:

o Al3 kéyti liuottimia tai naarmuttavia
puhdistusaineita.

e Ala passta vetta kotelon sisaan.

Puhdista laite veteen tai veteen ja mietoon saippuaan
kastetulla pehmealla liinalla.
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Kéyttéohje

Kéyttdjan vaihdettavissa olevat osat ja
lisdvarusteet

A Varoitus

Kéayta ainoastaan hyvaksyttyja varaosia. Ndin
véltetdan mahdolliset sahkoiskun, tulipalon
tai loukkaantumisen vaarat.

Kayttajan vaihdettavissa olevat osat on lueteltu
taulukossa 6 ja ne nakyvat kuvassa 9. Pyyda lisétietoja
naista osista Fluken edustajalta. Katso tdman

kayttdohjeen kohta Yhteydenotto Flukeen.

Taulukko 6. Kayttajan vaihdettavissa olevat osat ja

Osa Kuvaus Osanumero
® AA-alkaliparistot 376756
® Turvaohjeet 4561164
@ Pikaopas 4561158
Kayttéohje-CD 4561173
Ei kuvassa Kumijalat 4364579
. Fluke-720RTD-vastusanturi
Eikuvassa| ajieihin 721 ja 719Pro 4366669
Ei kuvassa| Koestusjohdinsarja Muuttuval”
. Hauenleukapuristin, 1]
Ei kuvassa punainen Muuttuva
Ei kuvassa| Hauenleukapuristin, musta Muuttuval™

[1] Lisatietoja alueellasi myynnissa olevista
mittausjohdoista ja hauenleuoista on osoitteessa
www.fluke.com.

tuumaa

lisdvarusteet

Osa Kuvaus Osanumero

® Punainen suojakotelo 4497306

@ TL7X_, mittapaan suojus, 3986579
punainen

® TL7X, mittapdan suojus, 3986568
musta

@ TPAK80-4-2002., 669952
magneettinen hihna

@ TPAK80-4-8001, hihna, 9 669960
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Pressure Calibrator
Kéyttéjén vaihdettavissa olevat osat ja lisdvarusteet

hvf065.eps
Kuva 9. Kayttdjan vaihdettavissa olevat osat ja lisavarusteet
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Tekniset tiedot

(15 °C ... 35 C, jos ei toisin ole mainittu)°

Ymparisto

Kayttolampotila .......ocoeeveeveieeniiinciice,

Varastointi
Paristojen kanssa

lIman paristoja..........cccoeevreieneiniiiennes

Korkeus 2000 m

Laitteen kayttéjannite 6 V DC

Paristot........coooeeiie
Pariston kayttoika.............occoeeiiieeiiiees

Sédhko- ja lampdtilamittaukset (1 vuosi)

4 AA-paristoa (alkali)
>35 tuntia, normaali kayttd

~10 °C...+45 °C (14 °F...+113 °F)

Paristojen valmistajan tietojen mukaisesti ilman paristoja sailytyksen maéariteltyja arvoja ei saa
ylittaa.
—20 °C...+60 °C (-4 °F...+140 °F)

Toiminto

Alue

Erottelukyky

Tarkkuus

mA-mittaus

0-24 mA

0,001 mA

+0,015 % lukemasta +0,002 mA

*Lampétilamittaus
(vastusanturi/ohmia)

—40 °C...150 °C (40 °F...302 °F)

0,01 °C, 0,01 °F

10,015 % lukemasta +0,02 Q; £0,1 °C (£0,2 °F)
+Epatarkkuus yht. 0,25 °C (+ 0,45 F) kaytettdessa 720-
vastusanturia (lisévaruste)®

*Lampétilan mittaukseen tarvitaan lisdvarusteena saatava 720RTD Pt-100 -vastusanturi.
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Pressure Calibrator
Tekniset tiedot

Fyysiset tiedot
Mitat (koteloineen) (K x L x S) (20 x 11 x 5,8) cm

Paino (koteloineen) 0,539 kg

Su0jausluokitus ..........ceeveeeiieiiiiiie IEC 60529 - IP40
Liitdnnat

kaksi, 1/8 tuuman NPT
RTD e vastusanturi

Lampétilan vaikutus (kaikki toiminnot) ...... Ei vaikutusta tarkkuuteen missaan toiminnossa lampétila-alueella 15 °C...35 °C

Liséa +0,002 % taydesta asteikosta / °C, jos lampdtila ei ole alueella 15 °C...35 °C
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Kéyttéohje
Tekniset tiedot, 1 vuosi Matalapaineanturi Korkeapaineanturi
Malli Kalibraattorin AIue_, Erottelu!(yky, Tarkku.us, Alue, anturi 2 Erottelu!(yky, Tarkku_us,
kuvaus anturi 1 anturi 1 anturi 1 anturi 2 anturi 2

721Ex- -12...+100 psi 0,01 psi

1601 16 PSIG, 100 PSIG 0,83 bar...6,9 bar | 0,0001 bar

721Ex- -12...+300 psi 0,01 psi

1603 16 PSIG, 300 PSIG 0,83 bar...20 bar | 0,001 bar
-12...+500 psi .

T2EX |16 PSIG, 500 PSIG - 8’881”2'6"

. 0,83 bar...34,5 bar ’ 0,025 % koko
721Ex- | 16 PSIG, 1000 14 psi + 16 psi | 0,001 psi 36?(%5 % 0 psi..+1000 psi | 0.1 psi asteikosta
1610 PSIG -0,97...1,1 bar | 0,0001 bar asteikosta 0,00 bar...69‘ bar 0,001 bar
721Ex- | 16 PSIG, 1500 8'6g1b58()r° psi 0.1 psi
1615 PSIG 1’03’4 bar 0,001 bar
721Ex- 16 PSIG, 3000 0...+3000 psi 0,1 psi
1630 PSIG 0,00 bar...200 bar | 0,01 bar
721Ex- 16 PSIG, 5000 0 psi...+5000 psi 0,1 psi 0,035 % koko
1650 PSIG 0,00 bar...345 bar | 0,01 bar asteikosta
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Pressure Calibrator
Tekniset tiedot

Tekniset tiedot, 1 vuosi

Matalapaineanturi

Korkeapaineanturi

Malli Kalibraattorin Alue, Erottelukyky, Tarkkuus, Alue, Erottelukyky, Tarkkuus,
a kuvaus anturi 1 anturi 1 anturi 1 anturi 2 anturi 2 anturi 2
721Ex- -12...4+100 psi 0,01 psi
3601 36 PSIG, 100 PSIG 0,83 bar...6,9 bar | 0,0001 bar
721Ex- -12...+300 psi 0,01 psi
3603 36 PSIG, 300 PSIG 0,83 bar...20 bar | 0.001 bar
-12...+500 psi .
7215x 136 PSIG, 500 PSIG _ 00psi 0.025 %
0,83 bar...34,5 bar ’ koko
- i i i i i asteikosta
;g}gx gGSIIz;SIG, 1000 1049p75|b+ 36 psi 0,001 psi 0,025 % koko 0 psi...+1000 psi 0,1 p13|
;4 ar... 0,0001 bar asteikosta 0,00 bar...69 bar 0,001 bar

48 bar 0 psi...+1500 psi .
721Ex- 36 PSIG, 1500 0.00 bar 0,1 psi
3615 PSIG 103.4 bar 0,01 bar
721Ex- 36 PSIG, 3000 0 psi...+3000 psi 0,1 psi
3630 PSIG 0,00 bar...200 bar | 0,01 bar

0,

721Ex- |36 PSIG, 5000 0 psi...+5000 psi | 0,1 psi 86?(3;5 %
3650 PSIG 0,00 bar...345 bar | 0,01 bar asteikosta
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Sahkémagneettinen yhteensopivuus

Rajahdysvaarallisen alueen merkinnat .........

Yksikdn parametrit

38

IEC 61326-1 (kannettava); IEC 61326-2-2, CISPR 11, ryhma 1, luokka A

Ryhman 1 laite: ryhman 1 laite luo tai kayttaa johtuvaa radiotaajuusenergiaa laitteen sisaisissa
toiminnoissa.

Luokan A laite soveltuu kaytettavaksi kaikissa tiloissa, lukuun ottamatta kotitalouksia ja tiloja,
jotka on kytketty suoraan kotitalouksille tarkoitettuun yleiseen pienjannitteiseen jakeluverkkoon.
Varoitus — sahkOmagneettisen yhteensopivuuden takaamisessa saattaa olla vaikeuksia muissa
ymparistOissd, mika aiheutuu johtuvista ja sateilevista hairidista.

USA (FCC) 47 CFR 15 jaos B, tata tuotetta pidetaan vapautettuna laitteena lausekkeen 15.103
mukaan

Koskee vain kayttda Koreassa. Luokan A laitteisto (teollinen lahetys- ja tiedonsiirtolaitteisto)m

[1] Tama tuote tayttaa teollisen (luokka A) sdhkdmagneettisen aaltolaitteiston vaatimukset, ja
myyjan tai kayttajan on otettava se huomioon. Tama laitteisto on tarkoitettu kaytettéavaksi
liketoimintaymparistOissa. Sita ei saa kayttaa kotitalouksissa.

€& ExiallBT3Gb (Ta=-10...+45°C) C€
KEMA 10 ATEX 0168X

Exia lIB T3 Gb (Ta=—10...+45 °C)

12 G IECEX CSA 10.0013X

Valmistaja: Martel Electronics Inc.,

3 Corporate Park Dr.

Derry, NH, USA

MITTAUSLITTIMET:

Ui =30 V; Li =80 mA; Pi=750 mW; Ci=0 uF; Li=0 mH
Uo=7,14V;lo=1,12mA; Po=2mW: Co =240 uF; Lo=1H

Pyérea liitin: SAA KAYTTAA VAIN LTP100A-VASTUSANTURIN KANSSA
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